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INTRODUCERE LA CEA DE-A PATRA EDITIE

In urmi cu 42 de ani, in iulie 1975, un functionar oarecare
din cadrul Departamentului de Reglementare a Importurilor
al Serviciului Vamal SUA, al cirui nume s-a pierdut odata cu
trecerea timpului in subteranele birocratiei, a dat peste un
transport sosit din Londra al unei carti intitulate Cum il citim
pe Donald Duck si a decis ca cele 4 000 de exemplare pe care
International General, editura din Marea Britanie, incerca
si le aducd in Statele Unite ale Americii trebuiau confiscate,
deoarece constituiau o incilcare a drepturilor de autor ale
Corporatiei Disney. Considerand cd este vorba despre o
,copie piratatd”, cartea a fost, prin urmare, ,retinuta’ in
conformitate cu prevederile Legii privind Drepturile de
Autor (Titlul 17 U.S.C. 106). Autorititile au invitat cele doua
parti aflate in litigiu (editura si Disney) sd depuna petitii in
asteptarea unei decizii finale cu privire la soarta cartii.

Am avut griji sa folosesc cuvantul ,retinutd” (respectiva
Divizie a Departamentului Trezoreriei a declarat, de
asemenea, c acea carte fusese ,confiscatd” si era ,in custodie”),
pentru cd violentele impotriva acestei critici la adresa lui Walt
Disney si a ideologiei lui imperialiste, pe care o scrisesem
impreuna cu sociologul belgian Armand Mattelart, modul in
care a fost tratatd, asemenea unui strdin inamic ce incerca si
incalce granitele tarii celor liberi si a patriei celor curajosi, a

reprezentat incd o forma de agresiune impotriva manifestului



nostru. Publicat in 1971 in timpul revolutiei din Chile, acesta
a fost lasat prada apei si focului dupa ce guvernul lui Salvador
Allende, presedintele nostru ales conform constitutiei, care
incerca sa instaureze socialismul prin mijloace pasnice, a fost
inlaturat printr-o lovitura de stat. In valtoarea violentelor ce
au urmat, mii de patrioti au fost ucisi si alte sute de mii au
fost incarcerati, torturati si trimisi in exil.

Api: zece mii de exemplare din cea de-a treia editie a
acestei cdrti, care devenise un bestseller de succes, au fost
luate dintr-un depozit de Marina Militara si aruncate in
golful Valparaiso.

Si foc. La cateva zile dupa preluarea controlului asupra
democratiei noastre de citre neofascisti, pe 11 septembrie
1973 (,celdlalt” 11 septembrie), eu ma ascundeam intr-o
casd secretd cand am vazut din intamplare, la televizor, o
transmisie in direct a unui grup de soldati care ardeau carti
— printre care se afla si a mea, Para Leer al Pato Donald. Nu
am fost intru totul surprins de aceasta flacird inchizitoriala.
In lunile de dupi publicarea sa, acest asalt sardonic asupra
benzilor desenate Disney si a modului in care ele promovau
insidios o viziune asupra lumii si valori potrivnice oricarei
revolutii, a atins o coarda sensibild in randul dreptei chiliene.
Evitasem sa fiu calcat de un automobilist furios care striga
,Viva el Pato Donald”, fusesem salvat de un tovaris si de
loviturile sale experte de karate din mainile unei gloate

antisemite, iar modestul bungalou in care locuiam impreuna



cu sotia si cu fiul nostru, Rodrigo, fusese inconjurat de
protestatari, copii ai burgheziei tinind in manid pancarte
prin care denuntau atacul meu asupra inocentei lor, in timp
ce parintii lor spirgeau geamurile sufrageriei noastre cu
cateva pietre aruncate cu precizie.

Chiar si asa, era extrem de tulburiator si vezi arderea
unor cirti la televizor. In parte, mediatizarea a ficut ca
evenimentul si fie extrem de public si lipsit de orice fel de
rusine. Cumva, crezusem in mod eronat ci, dupi incendiile
naziste din mai 1933, unde nenumadrate volume considerate
subversive si ,negermane” fuseserd arse (acte incitate de
Joseph Goebbels, care le voia un rasunator ,Nu decadentei si
coruptiei morale”), astfel de atacuri ar fi fost considerate atat
de condamnabile incét fiptasii macar si-ar ascunde faptele de
lumea larga. Insa nu, la patru decenii de la rugurile naziste,
militarii chilieni transmiteau la televizor ura si intoleranta
lor furibunda - si m-au transformat astfel in probabil primul
autor din istorie care a avut privilegiul indoielnic de a-si
vedea propria carte arzand datorita unui mediu omniprezent,
comun, universal si instantaneu (pe vremea lui Hitler nu
exista, din fericire, televiziunea). Dar cel mai alarmant mi s-a
parut faptul cd o asemenea violentd impotriva cirtii sugera
cd acei agresori nu ar fi avut nicio remuscare sa atace la fel
de virulent pe autorul ei, daca as fi avut ghinionul sd incap
pe mainile lor. M-am gandit adesea cd aceasta experienta

m-a ajutat, o lund mai tarziu, sd accept cu reticentd ordinele



Rezistentei de a parasi Chile pentru a contribui la campania
impotriva generalului Pinochet din striinitate. In ceea ce-1
priveste pe Armand, care a fost expulzat in strainatate, acesta
a devenit parte din miscarea de solidaritate cu cauza chiliana,
extrem de raspandita si de ferventd in Franta. El a fost insotit
de sotia sa, Micheéle, ea insési scriitoare si cu o contributie
importanta la renasterea culturald din Chile sub Allende.
Am purtat in exil acea imagine a incinerarii cartii noastre
si am avut la dispozitie multi ani sa meditez la sensul ei
profund si disperat. Intentionasem sa luam in deradere
compania Disney si pe Donald Duck, sa vaccinam poporul
chilian impotriva molimei visului american si a ideologiei
sale necrutitoare, lacome si vorace. In schimb, la fel ca
Chile insisi, cartea fusese mistuitd intr-o conflagratie fara
de sfarsit, dreptul sdu la viata fiind la fel de precar ca vietile
muncitorilor, taranilor si studentilor care ne inspirasera
sa o scriem, al caror drum spre un viitor al emanciparii ne
cerea si ne emancipam propriile minti si sd ne imaginam
cd exploatarea, asuprirea si minciunile nu aveau sa ddinuie
vesnic. Cartea noastra credea, la fel ca multi militanti din
Chile, ci societatea este creatd de om si, prin urmare, poate
fi schimbata radical de oameni obisnuiti. Faptul ca militarii
uneltitori si stapanii lor civili din oligarhie fusesera finantati
de guvernul american si de C.ILA., ca Nixon si Kissinger
destabilizasera experimentul Allende, a oferit arderii cartii

care a demascat capcanele intinse de Statele Unite un iz amar



de infrangere. Fuseseram atit de convinsi ca vorbele noastre
- si muncitorii protestatari care le-au inspirat — erau mai
puternice decat Imperiul si acolitii sai. Acum, Imperiul isi
demonstrase puterea, iar noi eram cei care aveam de suferit.
Revolutionarii erau morti, se ascundeau sau erau alungati, iar
,Baietii din Chicago™ si politicile lor nemiloase de capitalism
laissez-faire violent au fost dezlantuite in Chile, un laborator
pentru experimentele in stilul Milton Friedman care aveau
sa puna in curand stipanire pe Anglia si pe Statele Unite ale
Americii in epocile Thatcher si Reagan (si care incd domnesc
in randul atat de multor conservatori si demoni locali).

Si totusi, chiar daca atat de multe exemplare ale cartii Para
Leer al Pato Donald fusesera distruse (si multe altele devenisera
la fel de clandestine ca insasi rezistenta chiliand, asteptand
sansa de a iesi la iveald si a se plimba din nou pe bulevardele
din Santiago), cartea in sine era destul de vie si era tradusa in
zeci de limbi, printre care si engleza, in versiunea excelenta a
lui David Kunzle. Daca acel ,manual de decolonizare”, pentru
a folosi cuvintele marelui John Berger, nu putea circula in
tara care ii daduse nastere, volumul Cum il citim pe Donald
Duck ar fi putut patrunde in tara care ii diduse nastere lui

Walt Disney, astfel incat si putem continua sa-i ludim in

! Chicago Boys, economisti din America Latina care studiasera la Universitatea

din Chicago, SUA, sub conducerea lui Milton Friedman, a cirui gandire a stat
la baza reformelor neoliberale initiate in anii 70 si '80. Au fost principalii
consultanti economici ai dictatorului militar Augusto Pinochet si au sustinut
politicile acestuia menite si descompuni structurile economice socialiste initiate
de presedintele Salvador Allende. (n. red.)



deradere pe el, pe discipolii si pe fanii sdi.

A devenit insa evident in scurt timp ca nicio editura din
Statele Unite nu era dispusd sd publice cartea, asa cum facuse
curajosul nostru editor Seth Siegelaub. In paginile acesteia,
pentru a ne ilustra si dovedi argumentele, am reprodus o
serie de imagini din benzile desenate cu Donald Duck si
Mickey Mouse (care circulau in masd in tara noastra si pe
atatea alte meleaguri care erau considerate atunci ca ficind
parte din Lumea a Treia). Evident, nu cerusem autorizatie
de la Corporatia Disney, care detinea drepturile asupra
imaginilor pe care noi le sustrasesem (dar ei ne cerusera oare
permisiunea pentru a otravi mintile oamenilor nostri?). Si
cum Compania lui Walt este faimoasa (sau infami) pentru
felul in care isi apara materialele si personajele protejate prin
drepturi de autor cu o armata de avocati si amenintari, acest
istoric de litigii i-a facut pe editorii americani si refuze orice
fel de publicare.

Asa ca am fost evident nelinistiti atunci cand strategia
noastra de a ajunge la cititorii americani prin importul
a mii de exemplare tiparite in Anglia a fost zdddrnicitd de
Departamentul Trezoreriei. Avea sd sufere Cum il citim pe
Donald Duck aceeasi soarta in Statele Unite democratice,
dar capitaliste, pe care o avusese in dictatorialul (si super-
capitalistul) Chile?

Centrul pentru Drepturi Constitutionale ne-a preluat

cazul si am prins curaj cind am vizut cd avocatul sef care
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coordona cazul nu era nimeni altul decat Peter Weiss, foarte
apreciat in domeniul drepturilor de autor. Il cunoscusem
in martie 1974 la Roma, unde cilatorisem pentru a preda
o serie de documente despre represiunea din Chile, scoase
in secret din tard, ca probe care urmau si fie prezentate la
cel de-al Doilea Tribunal Russell?, organizat de senatorul
italian vizionar Lelio Basso. Peter, care avea silueta supld a
lui Don Quijote, dar era mult mai putin naiv si cu siguranta
mult mai eficient, venise la Roma pentru a insista cu privire
la necesitatea de a-1 pune sub acuzare pe Henry Kissinger
pentru crime de rizboi - era prima datd cind auzeam un astfel
de argument, o acuzatie profetici. In orice caz, ne aflam pe
maini bune, iar eu si Angelica am petrecut ore indelungate
in exilul nostru din Paris, impreund cu Armand Mattelart
si cu editorul nostru, Seth Siegelaub, elaborind tot soiul de
motive pentru care inserarea acelor imagini de la Disney in
analiza noastrd reprezenta ,utilizare cinstitd”. Si, dupd ce am
trimis o scrisoare intitulata ,Sase motive pentru care fira
imaginile din benzile desenate cartea nu existd”, am asteptat
rezultatul cu sufletul la gura.

Iar la 9 iunie 1976, Eleanor M. Suske, director al

Departamentului de Reglementare a Importurilor, a

2 Cunoscut de asemenea sub numele de Tribunalul International pentru

Crime de Razboi, Tribunalul Russell a fost un tribunal al poporului organizat
la initiativa filosofului Bertrand Russell cu scopul de a judeca guvernul SUA si
aliatii sai pentru incélcari ale dreptului international sivarsite in rizboiul din
Vietnam. Al Doilea Tribunal Russell s-a ocupat de crimele dictaturilor militare
din Argentina, Brazilia si Chile. (n. red.)
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pronuntat hotirarea conform cireia ,cirtile nu constituie
copii piratate ale niciunui drept de autor al companiei Walt
Disney inregistrat la vama”. Victoria noastra a fost redusa
de faptul cid avocatii Disney nu au contestat decizia si nu au
deschis un proces in acest sens, astfel incat cazul nu a creat
un precedent judiciar. A fost, cu toate acestea, o realizare
majora in domeniul drepturilor de autor. Dupd cum a
afirmat filosoful John Shelton Lawrence in cea mai bine
informata examinare a incidentului, inclusa in aceasta editie
ca postfata, acel episod a sfarsit prin a fi ceva ,unic in istoria
studiilor si publicatiilor din domeniul vizual”. Dar, dupa
cum observa Lawrence, a existat un ,inconvenient major in
hotirarea pronuntati de Departamentul de Reglementare a
Importurilor”. Doar 1 500 de exemplare au primit autorizatia
de a intra in tara. Restul transportului, conform unei clauze
obscure (sub titlul 17, sectiunea 16 din Codul Statelor
Unite) a fost interzis, impiedicAnd multi cititori americani
sa se familiarizeze cu textul si transformind acele citeva
exemplare in obiecte de colectie.

Au trecut mai bine de patru decenii de cind acea hotarare
monumentald a Departamentului Trezoreriei ne-a oferit
dreptul de a folosi benzile desenate Disney si, in acelasi timp,
a limitat accesul cititorilor americani la critica noastra.

Si abia acum, in toamna lui 2018, ca o replica la arderea
cartii in Santiago in acea zi fatala de septembrie 1973, abia

acum textul cartii Cum il citim pe Donald Duck este publicat
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integral in tara lui Disney, datorita curajului, ingeniozitatii si
determinadrii editorilor nostri de la OR Books, John Oakes si
Colin Robinson.

Este interesant - si poate chiar ironic? — ca volumul nostru,
interzis si inecat, persecutat si ars, a reusit in sfarsit sa treaca
granita in Statele Unite tocmai atunci cand cetdtenii sii,
animati de un val de nativism, xenofobie si manipulare, au
ales presedinte un alt Donald (care insi seamdna mai mult cu
unchiul lui Donald, Scrooge McDuck), pe baza promisiunii
sale de a ,ridica zidul™ si de a ,face America mireati din nou”,
o intoarcere la America aparent necomplicata pe care Disney
si-a imaginat-o, in mod arhetipal, ca fiind eterna si puri, si
care il umple pe Trump, ca si pe multi dintre adeptii sii, de o
vaga nostalgie.

Faptul ci ideile noastre, fiurite in focul si speranta
revolutiei chiliene, au ajuns pe aceste tirmuri atunci cand atat
de multi americani isi pun intrebari cu privire la conditiile
care i-au permis cuiva precum Trump si-i reprezinte si
sd intruchipeze semnificatia natiunii si directia ei, este cu
siguranta o coincidentd care duce la intrebarea inevitabila:
pot invita americanii ceva din aceastd carte, care a fost
resuscitati tocmai in acest moment dificil de criza? Il putem

citi pe Donald Trump cu ajutorul cartii care a sustinut cd este

*  Trimiterea este la Donald Trump, al 45-lea presedinte al SUA, ale cirui

principale promisiuni electorale au fost de a ridica un zid la granita SUA cu
Mexic pentru a opri imigratia si de a reda Americii o presupusa maretie din
trecut. (n. red.)
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necesar sa descoperim cum si-1 citim pe Donald Duck?

Fara indoiala, valorile pe care le-am condamnat in carte,
astfel incat sd nu copleseasca si s perturbe revolutia chiliana
- ldcomia, ultra-competitivitatea, individualismul excesiv,
asuprirea persoanelor cu pielea mai inchisa la culoare,
suspiciunea si batjocura fatd de straini (mexicani, arabi,
asiatici), toate acestea indulcite de un fals crez al unei fericiri
imposibil de atins — sunt cele care ii anima pe multi dintre
sustinatorii lui Trump si, cu sigurantd, pe insusi agresivul
miliardar. Dar poate ca aceste tinte sunt prea evidente.
Mai important este pacatul cardinal al inocentei lui Disney,
incapacitatea Americii pe care el o exporta (si pe care o
vindea propriului siu popor) de a-si recunoaste propria
istorie. Fara o astfel de stergere a istoriei si fird o amnezie
recurentd cu privire la farddelegile si violentele din trecut
(inrobirea persoanelor de culoare, exterminarea populatiei
indigene, masacrarea muncitorilor in grevi, persecutia si
deportarea strainilor si a rebelilor, aventurile imperialiste si
militare, invazia si anexarea de teritorii straine, complicitatea
cu dictaturi de pe toate continentele), viziunea purd si
imaculatd a lui Disney despre lume se naruie. Numai o tara
care se cufunda din nou si din nou in aceasta inocenta falsa,
acest mit al exceptionalismului si al bunatatii naturale date
de Dumnezeu care sunt destinate si stipaneasca pamantul,
ar fi putut si producd o victorie a lui Trump, si doar o

recunoastere a modului in care aceasta inocentd este malefica
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si inselatoare poate aborda cauzele acestui triumf, precum si
influenta uimitoare pe care o are Trump asupra celor care
adera la politicile, personalitatea si filosofia sa (daci pot
folosi acest ultim termen cu referire la un membru atat de
incult si de nesdbuit al speciei noastre).

S-ar putea, asadar, ca aceasti carte, care a fost ficuta scrum
in propria tard din cauza unei lovituri de stat sustinute de
C.ILA., sd poata participa acum minimal la reinnoirea acelei
Americi, in timp ce elementele sale morale se examineaza
pe ele insele in cdutarea motivelor care au dus la dezastrul
actual. Celor care ar putea obiecta cd influenta acestei carti
va fi limitatd de originea sa ,straina”, vreau sa le spun ca
eu insumi am crescut in New York si m-am indrigostit de
cultura si valorile pe care aveam sa le critic mai tarziu alaturi
de Armand. Desi perspectiva din Cum il citim pe Donald Duck
este categoric chiliana — in momentul in care am scris-o
petrecusem deja 17 ani in patria mea adoptiva si devenisem
cetitean al sdu — ea constituie, de asemenea, pentru mine, o
reglare de conturi cu Statele Unite care m-au format cand
eram copil, exact genul de dialog care consider cd poate fi
benefic pentru americani.

Nu pot sa vorbesc in numele minunatului meu partener
Armand, dar campania mea impotriva Disney poate fi vizut3,
in retrospectiva, ca o incercare de a ,infrunta America din
interiorul meu, de a o scoate la lumina zilei si de a o arde

pe rug”. Si recunosc astizi cd ,in goana mea dupa puritate
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si autonomie nationald, in dorinta mea de a vedea un Chile
rasculat, care si extirpeze complet partea americand din
mine cu aceeasi furie cu care incerca sa elimine influenta
americana din economia tarii, am exagerat josnicia Americii
si nobletea lui Chile, nu am fost intru totul fidel complexitatii
schimburilor culturale, faptul cd nu toate produsele mass-
media absorbite din strdinatate sunt rele si cd nu tot ceea ce
producem noi acasd are darul s inspire.” Dacd imi recunosc
aceasta limitare, o fac pentru ca noii cititori, in derutantul
secol XXI in care traim, si abordeze cartea noastra cu ochii
deschisi, increzatori in posibilitatea cd pot nu doar si invete
din aceasta, ci si si contribuie la ea, prin prisma propriilor
experiente emancipatoare.

In acest sens, cel mai semnificativ mod in care Cum il
citim pe Donald Duck poate participa la cdutarea prin care
trece acum poporul Statelor Unite ale Americii nu este, in
esentd, analiza ideologiei Disney, oricat de fortifiant ar fi un
astfel de demers. Recitind acest manifest, ceea ce ma atita
si md emotioneaza este tonul siu, insolenta, indignarea si
umorul prezente pe fiecare pagini. Calca in picioare toate
conventiile academice, se ia singur in deradere in timp ce-i
condamna pe Donald si pe nepotii si amicii sai, fortind cu
exaltare limitele limbajului. In spatele cuvintelor, poti auzi
cantecele unui pueblo marsaluind, poti intui actul imens de
imaginatie de care orice schimbare radicala adevirati are

nevoie, credinta cd alte lumi sunt posibile si la indemana daca
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suntem suficient de curajosi, de inteligenti si de indridzneti
pentru a prelua fird teama fraiele propriei vieti. Para Leer Al
Pato Donald sarbatoreste bucuria.

Acea bucurie pe care am simtit-o la gandul ca putem
schimba si redefini realitatea nu a disparut, acea bucurie a
luptei, care este cea mai buna rasplata a sa, nu a fost ingropata
in Golful Valparaiso sau in focurile din Santiago.

Acea bucurie a emanciparii, acea alegria, acel spirit
al impotrivirii este cel pe care imi doresc si-l impart cu
America, pe mésuri ce cartea pe care soldatii lui Pinochet
nu au reusit sd o elimine si pe care avocatii lui Disney nu au
putut sa o impiedice si intre in Statele Unite isi gaseste in
cele din urma drumul spre noua sa casi, in inima taramului
care i-a inventat pe Donald Duck si pe Donald Trump. Este
aceeasi tard care mi-a oferit o primire atat de calduroasi in
copilarie, si care poate ca va primi acum cu bratele deschise
aceastd critica a asupririi si convingerea ei cd nu trebuie sa
plecam de pe lumea aceasta lisind-o in urma asa cum am
gasit-o.

[ata-ti ratoiul, domnule Disney.

Zidurile tale nu ne pot tine piept.

Nu scapi tu asa usor de noi.
- Ariel Dorfman

Durham, Carolina de Nord
Mai 2018
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PREFATA LA EDITIA iN LIMBA ENGLEZA*

Faptul cé aceasta carte a fost arsd in Chile nu ar trebui sa
surprinda pe nimeni. Sute de cirti au fost distruse, iar alte
mii au fost interzise si cenzurate.

Textul a fost scris la mijlocul anului 1971, in pliné revolutie
chiliani. Cuprul fusese salvat, pimantul era redat taranimii,
intregul popor chilian isi recupera industriile care fuseserd, in
timpul secolului XX, mijloace de imbogitire pentru domnii
Rockefeller, Grace, Guggenheim si Morgan. Acest proces
era de netolerat pentru guvernul Statelor Unite si pentru
corporatiile sale multinationale si trebuia oprit. Au pus la
punct un plan, despre care la vremea respectiva s-a banuit,
iar mai apoi a fost confirmat de Kissinger, Ford si Colby
cd a fost regizat si finantat de serviciile secrete ale Statelor
Unite. Obiectivul lor: si ristoarne guvernul constitutional
din Chile. Pentru a-1 atinge, au impus o ,blocadi invizibila”:
credite refuzate, piese de schimb cumpdrate pentru utilaje
industriale neexpediate, iar mai tarziu, conturile bancare
ale statului chilian din SUA au fost blocate si s-a organizat
un embargo care impiedica vanzarea cuprului chilian in
intreaga lume.

Doua categorii, insid, nu au fost blocate: avioanele,

*  Traducerea in limba roména se bazeazi pe versiunea in limba engleza aparuta

la OR Books in anul 2018 in traducerea lui David Kunzle. In faza redactirii
am consultat si originalul in limba spaniold apirut la editura Siglo Veintiuno
Editores din Mexic in 1975. (nota redactiei)
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tancurile, navele si asistenta tehnica pentru fortele armate
chiliene; si revistele, serialele TV, reclame si sondajele de
opinie publica pentru mass-media chiliani, care a continuat,
in cea mai mare parte, si se afle sub controlul micului
grup care isi pierdea privilegiile. Pentru a le putea pastra,
impreuna cu privilegiile SUA, mass-media lor a pregitit
terenul pentru insurectia burghezi care s-a concretizat in
cele din urma cativa ani mai tarziu, la 11 septembrie 1973.
Zilnic, cu ajutorul sfaturilor experte primite din SUA,
fiecare ziar, fiecare revistd siptimanala sau lunara, fiecare
buletin de stiri, fiecare film si fiecare carte de benzi desenate,
fortifica arsenalul lor de rizboi psihologic. Dupd cum afirma
generalul Pinochet, scopul era acela de a ,cuceri mintile”,
in timp ce, conform spuselor lui Donald Duck (in revista
Disneylandia publicata in decembrie 1971, care a coincis cu
primele mitinguri in masa ale fascismului local, asa-numitul
ymars al oalelor si cratitelor goale”), scopul era acela de a
,reinstaura regele”.

Dar poporul nu-si dorea nici reinstaurarea regelui, nici
a omului de afaceri. Ofensiva culturald populari chiliana,
care a fost insotitd de emancipare sociald si economica, a
luat forme multiple: picturi murale, ziare populare, emisiuni
televizate, filme, teatru, cintece, literatura. In toate domeniile
de activitate umana, cu grade diferite de intensitate, poporul
si-a exprimat vointa. Poate cd cel mai important element

al acestei ofensive a fost reprezentat de activitatea Editurii
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